
Después de un accidente sospechoso, 
D* Pepe nos muestra su enfado 

y termina contándonos una nuevo historia 

¿Un accidente? 
Eran las o c h o d e la n o c h e y m e 

dir ig ía t r a n q u i l a m e n t e y un p o c o dis-
traído a mi c a s a . A l ir a cruzar la es-
q u i n a d e C a s a R a m o n e d a di un s o b e -
r a n o r e s b a l ó n , y e n d o casi a r o m p e r m e 
la cr isma en la pared d e la F a r m a c i a 
G a s s e t . D e t i á s de mí, u n a v o z c o n o c i -
d a se lamentaba: 

— C a r a m b a , D . L e o n c i o , si l le j ía a 
dar le a la pared por lo m e n o s h u b i e -
ran p o d i d o h a c e r l e la primera cura 
e n s e g u i d a . Mire, mire, ha r e s b a l a d o al 
pisar un p l á t a n o enterite . A ú n h a y 
por a q u í otros tres o cuatro m á s . Se-
g ú n se d e s p r e n d e d e esto, a l g u i e n 
d e b e h a b e r ' o s perdido. V o y a recoger-
los, n o fuera q u e r e s b a l a r a a l g u n a 
otra p e r s o n a . 

Era, ni m á s ni m e n o s , q u e nuestro 
s i m p á t i c o D. P e p e , y m e n t a l m e n t e 
r e p a s é mi interviú anterior por si ha-
bía p o d i d o o f e n d e r l e en a l g o y poder 
así descubrir si a q u e l l o seria u n a es-
p e c i e de vendetta. Y no e n c o n t r a n d o , 
a mi parecer , n i n g u n a c a u s a q u e pu-
diera m o t i v a r el d i s g u s t o d e mi ínter 
locutor, dec id í q u e nuestra futura c o n -
v e r s a c i ó n m e dar ía la c l a v e y e m p e c é 
d i c i é n d o l e : 

— G r a c i a s por su interés, D. P e p e , y 
c e l e b r o q u e la c a s u a l i d a d nos h a y a 
p u e s t o n u e v a m e n t e en el m i s m o ca-
m i n o . 

El enfado de D. Pepe 
— Y o n o lo c e l e b r o tanto D. L e o n -

cio , y d e b o mani fes tar le mi d i s c o n f o r 
m i d a d por su atrev ida o p i n i ó n sobre 
mi v o z . 

( ¡ C a r a m b a ! , y a n o m e a c o r d a b a . 
H a b í a q u e a n d a r c o n pies d e p l o m o . ) 

— M i r e , D. P e p e . P r e c i s a m e n t e le 
a n d a b a b u s c a n d o para decir le q u e el 

cajistH q u e c o m p u s o aquello es tá un 
p o c o c h i f l a d o por u n a voca l i s ta y el 
m u c h a c h o , distraído y p e n s a n d o en 
los c o m p e t i d o r e s d e Tor ib ia ( q u e asi 
se l l a m a su tormento), t ere íversó el 
texto sin m a l a intención 

— B u e n o , s i e n d o así y para q u e v e a 
q u e , a pesar d e t o d o , m e es usted sini-
pát ico , v o y a contar le c ó m o se d e s v a 
n e c i o un error q u e p r e d o m i n ó en mi 
d u r a n t e m u c h o s m e s e s . 

— V e a m o s , pues , q u é c u e n t a usted 
d e interesante . 

La nueva historia 
— Si fuera usted o b s e r v a d o r c o m o 

y o , se habr ía f i j a d o en un d e t a l l e , y 
es q u e los m ú s i c o s , c u a n d o ios en-
cuentra en un tren, o los v e en a u t o -
car, a punto d e m a r c h a r para cumpl i -
m e n t a r u n a contrata , o c u a n d o v i e n e n 
d e e l la , parecen la g e n t e m á s pac i f i ca . 

— ¿ Y n o lo s o n ? 
— N o diré y o q u e m u c h o s d e e l los 

n o lo s e a n , pero t a m b i é n en a l g u n a 
o c a s i ó n s a b e n sacar las u ñ a s , c o m o 
los d e m á s morta les , c laro. 

— N o m e d i g a . 
— C l a r o q u e se lo d i g o . Y se lo repi-

to. 
— E j e m p l o s , p r u e b a s . 
— P u e s s o l a m e n t e le citaré d o s ca-

sos , q u e y a es bastante . H a r á d e e s o 
u n o s a ñ o s , en u n a s o c i e d a d loca l se 
c e l e b r a b a un b a i l e de C a r n a v a l A l 
p ú b l i c o le d ió por tirar b o l a s d e confe-
ti a los m ú s i c o s . Usted tenia q u e v e r 
al c o n t r a b a j i s t a l a d e a n d o c o n t i n u a -
m e n t e la c a b e z a para ev i tar las d icho-
sas pelot i tas; pero d e pronto a u n o le 
h i z o g r a c i a t o m a r c o m o b l a n c o a un 
c lar inet is ta , que , d i c h o sea d e p a s o , 
t u v o bastante p a c i e n c i a . D e pronto a ' 
b u e n profesor d e c lar inete se le a c a b ó 
la p a c i e n c i a y d i ó un f o r m i d a b l e sa l to 

del e s c e n a r i o a la p la tea ( s a 4 o q u e 
h u b i e r a e n v i d i a d o el m i s m o T a r z á n ) y 
c o g i e n d o al agresor por el cuel lo . . . 
B u e n o , e x c u s o decir le a usted c ó m o 
h u b i e r a q u e d a d o el c lar inete y al mis-
m o t i e m p o la c a b e z a del bromista , si 
u n a b u e n a p e r s o n a del p ú b l i c o n o co-
g e el brazo al v u e l o del e n f u r e c i d o 
profesor. 

— ¿ Y el otro c a s o ? 
— El otro c a s o se refiere a un m u -

c h a c h o q u e contrató u n a orcjuesta lo-
cal , para supl ir a otro q u e iba a c u m -
plir el serv ic io militar. N o le diré la 
c l a s e d e ins trumento q u e t o c a b a , pero 
si q u i e r o s igni f icar le q u e es un m u -
c h a c h o m u y bromista y q u e se burla 
i n c l u s o d e su propia s o m b r a . Es un 
c h i c o q u e toca c o n gran e n t u s i a s m o y 
pronto se a d a p t ó al c o n j u n t o . T o d o 
f u é bien h a s t a q u e el q u e c u m p l í a el 
serv ic io mil i iar iba t e r m i n a n d o . A c a -
d a carta q u e se rec ibía en el c o n j u n t o 
se f o r m a b a un corri l lo y se o í a n e x c l a -
m a c i o n e s , m á s o m e n o s , c o m o ésta: 
«Mira, y a le fa l tan s o l a m e n t e tres m e -
ses... o dos. . . o u n o . . » Por f in, l l e g ó un 
t e l e g r a m a q u e d e c í a : « L l e g o m a ñ a n a > . 
Y el suplente, q u e hr.bia l l e g a d o a ser 
un e x c e l e n t e intérprete d e la m ú s i c a 
d e j a z z , i n c a p a z d e c o n t e n e r su i m p a -
c i e n c i a , e x c l a m ó : «Pues si él l l ega 
m a ñ a n a , y o m e m a r c h o hoy». Afor tu-
n a d a m e n t e la orquesta h a b í a p e n s a -
d o a u m e n t a r el c o n j u n t o y la c o s a 
q u e d ó a g u s t o d e t o d o s . 

— ¿ T e r m i n a m o s por h o y , D. P e p e ? 
— Espere, quis iera h a b l a r l e d e un 

batería largo y p r i m o .. 

— L a r g o y d e l g a d o , querrá usted 
decir . 

— N o m e i n t e r r u m p a , h o m b r e . Q u e -
rría decir q u e es pr imo d e un h i j o d e 
la Sra . E l a d i a , o sea la h e r m a n a d e su 
m a d r e . 

— B a s t a , b a s t a , D. P e p e . N o m e 
v e n g a a h o r a c o n líos de f a m i l i a , q u e 
y a t e n g o b a s t a n t e s q u e b r a d e r o s d e 
c a b e z a . S i quiere h a b l a r m e d e este 
batería espere a h a c e r l o en el n ú m e r o 
p r ó x i m o , p u e s el e s p a c i o d e s t i n a d o a 
nosotros y a t e r m i n ó h a c e rato. 

L E O N C I O G A I T A 

¿Quiere Yd. laber la hora exacta? 
A D Q U I E R A U N R E L O J 

R E L O J P E R P E C X O 

L A T E C N I C A M O D E R N A D E L A R E L O D E R I A S U I Z A 
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